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modifiant Parrété préfectoral dautorisation réglementant la Socisté RONIS 4
SANCOINS

Le Préfet du Cher, cheval_ier de ia idgion d'herneur,

VU la directive 2000/60/CE du 22 actobre 2000 établissant un cadre pour une pofitique communautalre dans
l2 domaine de 'sau (DCE) ;

VU la directive 2006/11/CE concernant |3 pollution causee par cartaines substances dangereuses déversées
dans le miiiew aquatique de la Communauté ;

VU la directive 2008/1/CE du 15 janvier 2008, relative & la prévention et & la réduction intégréas de la
pellution {IFPC) ;

Vu la directive 2008/105/EC du 16 décembre 2008 etablissant des normes de quallté environnementale dans
fe domaine de l'eay ;

VU ie code de l'enwironnement et notarmument sen tire 1er des parties réglementaires et |&gislatives du Livre
V et sesaiticles R 512-31 et R 512-33 ;

VU les articles R211-11-1 3 R211-11-3 du tire 1 du livre II du code de Venvironnement relatifs au
programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines subskances
dangereusas ;

VU [z nomenciature des Insillations classées codifiée & l'annexe de Varticle R511-9 du code de
l'envirannement; ;

VU l'arrébé ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélevements et & la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour a protection de Penvironnement

soumises a autarisation ;
VLU I'arrété minfstériel du 20 juin 2004 modifié relatif ay bilan de fonctionnement prévu par 'articie R.512-

45 du code de l'emvironnemeant ;

VU larrété ministériel du 20 avril 2005 maditié pris en application du décret du 20 avrll 2005 relatif ay
programme nalional d'action contrs 2 pollution des milieux aquatigues par certaines substances
dangereuses ; '

VU l'arréte ministériel du 30 juin 2005 modifié relati au programme national daction contre la pollution
des milleux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU l'arréte minfstériel du 30 juin 2006 refatif aux instaliations de trattement de surfaces soumises
autorisation av tire de la rubriqus 2565 de 1a nomenclature des nstafations classées -

VU l'arrété ministérie! du 31 janvier 2008 relati 3 ja déclaration anruefts des &missions polluantes ef des
déchets ; .

VU la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationals de recherche et de
réduction des rejets de substances dangerenses dans Feau par les installations classées :

VU la circulaire DCE 200512 du 28 juittet 2005 relative 3 1a définifion du « bon &tat » ;



VU la circulsire DPPRIDE du 7 mai 2007 dafinissant les « normes de qualité environnementale
provisoires (NQEP) » et les objectifs nationaux de réduction des émissions de certaines substances

VU |a circulaire ministérielle du 30 novembre 2007 relative 4 1a miss en ceuvie de Parréts du 30 fuin 2008
refafif aux installations de traitements de suffaces soumises & autorisation au titre de la tubrigue 2565

VU la circulaire du S janvier 2009 relative a ia mise &n oeuvre de la deuxiéme phase de Maction nationale
de racherche et de reduction des substances dangereuses pour le milieu aguatique présentes dans les
rejets des installations classées pour la protection de |'environnement:

VU Farréte préfectorat du 17 juillef 1992 medifié portant mise & jour des activités dure installatian
classés, modific par les aratés préfectoraux complémentaires en date des 27 novembre 1998, 21 janvier

2002 et 22 janvier 2007;

VU l'arréité préfectoral complémentaire n°2002.1.518 du 28 mai 2002, éiabli au nom de a3 SA REONIS,
portant application des prescriptions de 'arréié ministériel du 3 act 2001

VU le rapport d'étude de MNERIS N"DRC-07-82615-13836C du 15/01/08 faizant &tat de [a synihése des
mesures de substances dangerevses dans l'eau réalisées dans certains secteurs industriets

WU |e rapport de la direction régionale de lMndustrie, de ta recherche et de 'environnement en date du 30
navembre 2000 ;

VU 'avis du conseil départemental de l'environnement st des risgues sanitaires et technologigues du 15
décembre 2009 ;

CONSIDERANT que la directive 2000/80/CE fixe Fobjectif de respect des normes de qualité
environnementate dans | milieu en 2015 ;

CONSIDERANT que fa circulsire DE/DPPR du 7 mal 2007 fixs les objectifs de réduction ot de
suppression ds ceraines substances dangereuses ;

CONSIDERANT [a nécessité d'évaluer qualitativement ot quantitativernent par une surveillance
periodigue |es rejets de substances dangereuses dans eau issus du fonctionnement de 'atablissement
au titre des installations classées pour 13 protection de Fenvironnement afin de proposer le ¢as &chéant
des mesures de réduction ou de suppression adaptées;

CONSIDERANT les effets toxiques, persistants ef bicaccumulables des substances dangereuses visdes
par le présent amrété sur le milisu aguatique ;

CONSIDERANT que le site, soumis & autorisation préfeciorale, entre dans s champ d'application de la
directive 2008 4CE susvisae

CONSIDERANT que I'arréte d'avtorisation du 17 juillet 1992 modifié ;

- fixe, pour certains paramétras susceptibles d'étre émis par linstallation, des valeurs limites
d’émission supérieuras aux valeurs limites définies dans Farrété ministériel du 30 juin 20086 ;

- ne fixe pas, pour certains paramétres susceptibles d'Sire émis par 'instalfation, de valsurs limites
démission alors quil en est mentionné dans |& guide de référence des meileures techniques
disponibles pour les installations de traitement de surface :

CONSIDERANT qus Iz societé RONIS n'a pas formulé d'observation sur le projet Farcdte qui lui 3 &8
rofifté le 22 désembre 2009 ;

Stir proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Cher et du Dirscteur Dépariemental de |a
Cohésion Sotizle et de la Frotection des Populations :



ARRETE

Article 1 Objet

Les prescriptions du présent arrété préfectoral complémeartaire s'applicuent a la société SA Ronis, dont e
stege social est rue de Neuilly, 18600 SANCOINS, pour ses instaliations situées & la meme atresse.

Les prescriptions de 'arrété préfectoral du 17 juillet 1892 modific susvisd sont madifites ot complétées par
" celles du présent arrété,

Article 2 : Prescriptions techniques applicables aux opératlons de prélévements ef d'analyses

2.1 Les prelévements et analyses réalisés en application des articles 3 3 5 du présent arété doivent
respecter les dispositions de l'annexe 3 du présent arrdte préfectoral complémentaire.

2.2 Pour I'analyse des substances, 'exploitant doit faire appel 8 un labaratoire d'analyse accrédite selon la
nomne NF EN ISO/CE! 17025 pour la matrice « Faux Résiduairess, pour chaque substance & analyser.

2.3 L'exploitant doit &tre en possession de I'ensemble des piéces suivantes fournies par e laboratoire aquil
aura choisi, avant le début des opérations de prétévement et de mesures afin de g'assyrer que ce
prestataire remplit bien les dispositions de 'snnexs 3 du présent arréte préfectoral complémentaire -

1. Jusiificatifs d'accréditations sur les opérations da prélevements {si disponible) et d'analyse
de substances dans la matrice « saux résiduaires » compranant a minima :

a. Mumére daccréditation

b. Exirait de I'annexe technique sur les substances concermnées

2. Liste de références en matiérs d'opérations de prélévements de substances dangereuses
dansg les rejets industriels

3. Tableaw des performances et d'assurance qualita précisant les limites de guantification
pour Fanalyse des substances qui doivent &lre inférieures ou egales & celles de Fannexe 5.2 de
Fannexe 3 du présent arréte préfectoral cormplémentaire.

4, Aftestation du prestataire s'engageant & respecter les prescriplions figurant & Pannexe 3
du présent arrsté préfectoral complémentaire, '

Les modéles des documents mertionnés av point 3 et 4 précédeants sont Fepris en annexe 1 du présant
aréte.

2.4 Dans le cas ol 'exploitant souhaite réaliser lui-m&me le prélévement des échantillons, celui-ci doit
fournir a l'inspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues & l'article 3 du
présent améte, les procédures quil aura établies démortiant iz fiabilite of la reproductibiiitd de ses
pratiques de prelévement et de mesure de débit. Ces procédures doivert intégrer les points détailfés aux
paragraphes 3.2 4 3.6 du document figurant em annexe 3 du présent arrété préfectoral et préciser les

modaliiés de fragabilité de ces opérations.

2.5 Les mesures de surveiliance des rejets aqueux lmposées a Industriel par Farticle Ad4d de Pardid
préfectoral du 17 juillet 1992 modifié susvisé sur des substances mentionnéas Farticle 3 du présent
arrété peuvent se substituer & certaines mesures mentionnaes 3 Iarticle 3, sous résenve que la fréquence
de mesures imposée & 'article 3 soit respectée et que les modalités de prelévement et d'analyses pour iss
mesures de surveillancs réalisées en application de {'arrété prefectoral du 17 juillet 1992 modifie susvisé
repondent aux exigences de 'annexe 3 du présent arréte préfectoral complémentaire, notamment sur les

limites de quantification.

Article 3 : Mise en cauvre de la surveillance initizle

L'exploitant met en cauvre sous 3 mois 3 compter de |a notification du présent arréte, lo programme de
surveilflance au point de rejet des sffluents industriels de 'établissement dans les conditions suivantes :

= Point de refet : Eaux industrielles en sortie de station de détoxication
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Arlicle 4 : Rapport de synthése de la surveillance initiale

L'expleitant doit fournir dans un délai maximal de 12 mois 3 compter de la notification du présent arrété
prefectoral un rapport de synthése de la survsillance inifiale devant comprendre

- Un tableau recapfulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tablesu comprend, pour chacue
substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées, Le tableau comprand également



las concentrafions minimale, maximate &t mayenne mesurées sur les 6 échantillons, @insi que les fux minfmal,
maximal et moyen calculés & partir des & mesures et les imites de quantification pour chague mesure;

. lensemble des rapports d'analyses réalisées en application du présent arrété |

- Dans kg cas ou 'exploitant a réafisé |ui-méme le prélévement des échantifions, l'ensemble des éléments
permettant d'attester da 1a tragabilité de ces opératinns de prélévement et de mesure de débit ;
- des commentaires ef explications sur les résultats oblenus et leurs éventuelles variations, an évaluant
les arigines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités indusirislles exercées of des
produits utilisés;
. des proposifions diment argumentées, le cas &chéant, si 'exploitant souhaite demander labandon da la
surveillance pour certaines substances. L'exploftant pourra notamment demander 2 suppression de la
surveillanee des substances présentes dans le rejet des eaux industriefles qui répandrant & au moins lune des
trois condifions suivantes {la freisime condition n'stant remplie que si les deus critéres 3.1 et 3.2 qui fa
composent sont fous les deux respectés)
1. I est clairement gtabli que ce sont les eaux amont qui sont responsables de la présence de la substance dans
les rejets de I'atablfisgement ;
2. Toutes las concentrations masurées pour 2 substance sont strictement inférizuras 3 la limite de quantification
LG definia pour cefte substance & Mannexe 5.2 du document figurant en annexe 3 du présent arétd préfectoral
complémentaire;
3. 3.1 Toutes |25 concantrations mesurées pour iz substance sont inférieures & 105NQE (norme de qualité
environnementale oo, en Pafients de lsur adoplion en drot frangais, f0°NQEp, norme de qualité
environnemeantale provisoire fixée dans la circulaire DEDFPR du 7 maf 2007) ;

ET 3.2 Tous les flux journaliers calculés pour tz substance sont inférigurs & 10% du fux journalier

théarique admissible par le mifiew réceptaur (I& flux fournalisr adrmissible etant calould & partir du produit du débit
menslel d'effage de fméguance quinquennale s&che OMMAS ef de la NQE ou NQEp conformément aux

explicafions de 'alinéa précedent).

- des propositions diiment argumantéss, le cas échéant, si I'exploitant souhaite adepter un rythme de
mesuras autre gue trimestrisl pour |a poursuite de la surveillanpe;

- Le cas dchéant, les résultals de mesures de qualité des eaux d'alimentation en précisant [sur arigine
{superficielle, souterraing ou adduckon d'zau potable).

Article § : Rementée d'informations sur I'état d'avancement de |a survelllance des refets -
Déclaration des données relatives 2 la surveillance des rejets aguesux

les résultafs das mesures du mois N realisées en application de I'arficle 3 du présent arrété sont satsis sur le site
de télédéclaration du ministére chargd de lenvirormement prévu a cet effet at zont ransmis mensueliement 4
linspection des instaflations classées par vois élactronique avant la fin du mois N+1.

Dans ialtente de la possibilité d'utilisation généralisée & l'écheliz nationale de l'oulil de télédéclaration du
ministére ou sl lexploitant n'utilise pas la transmission Elactronique via le sife de télédédaration mentionnd &

['alinéa précadent, if esttanu :
- de transmetire mensugllernent par écrit avant |a fin du maois M+1 2 lingpection des installafions classées

un rapport de synth&se refadlf aux resultats des masures et analyses du mois N imposéss & Marficle 3 ainst que
l25 &téments relatifs au contexte de la mesure analytique des substances figurant en annexe 2 du présent arréts,

- de transmefire mensuellemeant & I''NERIS par le biais du site hitpifirede ineris ¥ les éléments relatifs au
contexte de [a mesure analytique des substanses figurant en annexe 2 du présent amaté.

Article 6 : Preventfion de la pollution atmasphérigue

Les dispositions de l'arficle 2-A-11-32°) de 'arrété préfectoral du 17 juiltet 19592 modifis relatives aux
valeurs limites d'eémissions associées aux refets almosphérigues de 'établissameant, sont rermplacées

par :

a 32°) Concernant les émissions de polluants atmosphériguas au-dessus des baing de traitement de
surface, l'exploiiant doit respeacter les dispositions suivantes

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration :



Concentrations moyenhes journaliéres en mo/Nm

k|

Faramétres en sortie de Patmosphére de chague exutoire
canalizsé
50, 10D
MNHz 30
Acidité totale exprimés en H 0.5
Alcaiing, exprimés en OH 10
HF, exprimé en F 2
CN 1
Chrome kotal
dont chrome hexavalent 0,1
Mickal 5

MOy exprimés en NO,

sur un cycle de production : 100
Maximum instaniané : 400

Les valeurs limite ¢'émissions sent des valeurs moyennes journaligres. Dans le cas de prélévemsnt
instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le double de la vateur limite,
hors valeur spécifique définie ci-dessus.

Une mesure de concenfrations dans ies efflusnts aimosphériques de l'ensemble des polluants visés par
le présent anréte préfectoral, est réalisé au moins une fois par an salon les notmes en viguatr au niveau
de chague exuinire sur un échantillan représentatif du rejet ef du fonctionnement des installations. Une
estimation des émissians diffuzes est également réalisés selon la méme périadicité. »

Article 7 : Profection des ressources en eaux et des miliewx aquatigues

Les dispositions de l'article 2-A-1-47) de 'amété préfectoral du 17 juiliet 1992 modifié, relatives aux valeurs limites
d'émission associées aux rejots liquides de Pétablissement, sont remplacées par

« 4°) Concernant les émissions de polluants agueix issuss de 'activiltd de trafterment de surface, Fexploftant dait

respectar les dispasitions suivantes

{ Débits de référence

Maximal : 5m'th
et 55m°liour

Moyenne horaire mensuslle : 2m¥h
et 440 m*imofs

Flux maximum

Fiux moyen mensuel

Farameétres Concentration maximale
admissgible img/l) journaliet (kaf} {kafmois)
Azple total o 2,74t 22
DCO 300 18,5 132
MES 3o 1,650 13,200 |
Hydrocarhuras totausx ] 0275 2,200
Mitrites 20 1.1 8.8
Phosphates (exprimes an P 10 {0,550 4,404
Aluminiuem (AN 5 0,275 2,200
| Argent (Ag) 05 0,027 0,218
Arsenic [As) 0,1 0,003 {1,044
Chrome trivalant {Cr ™) 2 0,119 0,850
Chrome hexavalent [Cr ™) 0,1 0,005 0,044
Cuivrg (CU) 2 0,110 0,680
Fer (Fe) 5 0,275 2,200
Mercure {Ha) 0,05 0,003 0,027
Mickal {Mi) 2 0,110 0,850
Plomb {Pb] 0,5 0,027 0.218
Tribuylghosphates 4 0,220 1,76
Zing (Zn) 3 0,185 1,320
Cyanures 0.1 0005 0,044
Fluor st sas composds 15 0,825 6.6
Cadmiura {Cd) &2 0.0 0,088
Zn+ Cu + Ni+ Al + Fe+ Cr+Cd 15 0,825 i g6 ]

Les valeurs Bmites d'émission an concenkration pour les métaux sont contrblées sur Feffluent brut non décanté.
Les valeurs limites d'émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journaliéres. Dans le cas de prélévements
instantanés, aucun résultat de mesures n concentration ne peut excéder la double de la valeur imite. »



Les dispositions de larficle 2-A--11%} de Marrgté préfectoral du 17 juillet 1992 modifid susvisé, relatives & Ia
nature et & la fréquence de réafisalion de contréles spécifiques de cet amété préfectoral sont abrogées,

Les dispositions de l'article 2-A+-13%) de Farrété préfectoral du 17 juillet 1992 modifié susvise, ralatives 4 |a
nature et 4 fa fréquence de réalisation de contréles de cet amété préfectoral sont modifiges comme suit ;

« 13°) Des mesures comparatives sont réalisées selon la fraquence minimale stivante

Eaux industrielles réslduaires avant refet dans ie mifieu récepteur

Paramétres Pérlodicits de mesure Méthode de mesure ou d'analyse
Débit -
pH MF T 90 608
Températura -
Azote fotal -
Doo MF 783 101
MES totales NF EN a7z
Hydrocarbures totaux tF T80 114
Nitrites MF EM 130 10304-1, 103042 7 13245 &t 26777
Phosphates {exprimas an P NFT 90 023 -
Aluminium (A1} . . FON T 80 114, 130 11585, ASTM 8. 57..7%
Argent (Ag) inmestrielie FOT 80 112, £DT 80 118, 150 11 885
Arsenig (As) MF EM IS0 11988, FDT B0 119 ,NF EN 26583, (S0 11 885
Chrome trivalent (Cr ™) MF EN 1233, FD S0 112, FD T 9% £19, 150 11 585
Chrome hexavaient (Cr ) MF T 90 022, FO'T 80 112, FD T 80 #19, [ 11 B85
Cuivre (Cu} MFT 80022, FD T 80412 FINT 80 119, 180 11 885
Fer (Fel ME T 0007, FD 7858 112, IS0 11 BES
Mereure {Ha) ME T8 131, NF T 90 113, MF EN 1483
Micke! (N} FO TS0 112, FOT 90 119, 150 79 985
Plomb (Pb} MF T 90 027 ef NF 790 112, FD T80 119, IS0 11 885
Tributylphosphates -
Zinc {Zn) FD 790 119, 150 11 883

Ces contriles sont effectuds avant rejet en amont cles &ventuels points de mélange avec las autres effluents de
Fatelier {saux phiviales, eaux vannes, ...) non chargés en produits koxinues,

lls sont effectués sur un échantiflon moyen représentatif du rejet pendant 1a période prise en compte. 2

Article 8 :

Les infractions ou lnobservation des conditions iégales fixes par le présent amété entraineront
I'application des sanctions pénales et administratives prévues par e titre 1™ du livre ¥V du Code de

VEnvironnement,

Article & :

Independamment de ces prescriptions, I'administration se réserve le droit dimpeoser, ultéteurement,
toutes celles que nécessiterait Fintérét général.

Article 16 ;

Les droits des tiers sont ef demsurent expressément réservés,

Article 11:

Uns copie du présent arété sera déposée 2 la mairie de Sancains et pourra y &tre consy|tée,

Un extrait du présent arrété snumérant les motifs qui ant fondé |z décision aing que les conditions

d'octrol de la présente auvtorisation et faisant connalire quune copie du dit arréte est tenue & la
disposition de tout intéressd qui en fera |2 demande, sera affiché a la maire de Sarcoins pendant une

durge minimale d'un mois.



Un certificat constatant Faccomplissement de catte formalité sera adressé 4 |z préfecture {Direction
Departementale de la Cohésion Sociale ¢ de fa Protection de FEnvironnemert — sous-direction de la
protection des populations - service de fa protection de lenvironnement)

Ln avis sera ins€ré par les soins du Préfet du Cher ef aux frais du pétiionnaire dans deux journaux
locaux diffusés dans tout fe département,

Article 12 ; délais et voies de recours (aricle L 514-6 du code de 'emvircnnement)

La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction. Elle peut &tre déférée auprés du
Tribunal Administratf d'Orléans, 28 rue de [a Brelonngrie, 45084 Orldans Cedex 1, par les
demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 2 courir du jour o la presente
décision leur a &lé notifiée. Les délais de recours prévus par Farticle L 514-6 du code de l'environnement
ne sont pas interrompus par un recours administratif préalable {grameux ou higrarchigue} ou par un

recours devant une juridiction incompetents.

Article 13 :
Le Secrétaire Géandral de |3 Prafecturs du Cher, |8 Directeur Dépariemental de 12 Cohésion Socizle et de

la Protection des Populations, le Mafre de Sancoins, le Directeur Régiona! de MEnvironnement, de
rAménagement et duv Logement Centre, I'Inspecteur des installations classées sont chargés, chacun en
ce qui le concerng, de Fexgcution du présent arrété dont une copie leur sera adressde ainsi gu'a la

Socigte RONIS.

Bourges, le 1 B Jam FiihE

Le Préfet,
Paur le préfet et par délégation,
Le Sacrataire Général,

Ht/fﬁ’;;;:j:_ __..---"""-’
_Mtifieu BOURRETTE
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ANNEXE i: LISTE DES SUBSTANCES DANGEREUSES

Famille Substancas’ fode SANDRE® n"DCE? n*76/464"
Alkyiphenals
Qetylphénols 1920 25
OP10E derande e CoLrs
OF20E dEMands &1 cours
AnHines 2 chloroaniline 1593 17
3 chlorvaniline 1597 12
4 chloroaniline 151 1%
J-citlore-2 nitroanitine 1594 27
3,4 dichloroaniline 1586 ad
Autres i i
Biphényle ] 15584 1
Epichlorhydrine 494 72
Tributylphosphate 1547 114
Acide chloroacstiue 1445 16
ERE Tetrabromodiphényléther 291% 3
BOE 47

Hexabromodiphényléther 2041 5
BOE 154

Hexabromodiphényléther 2912 5
EDE 153

Heptabromodiphényléther 20 5
BOE 183

Bécabramodiphényléther 1815 3
(EDE 20 -

BTEX Benzéne 1114 4 7
Ethylbenzéne 1497 79
lsopropylbenzens 1633 By
Taludne 1278 12
Hylenes (Somme o,mn,p) 1780 12%

Chiorobenzénes {

w23 trichlorobenzéne

1,2,4 trichlorobenzéne 1283 k| T18
1,3,5 trichlorobenzéne 1620 117
Chlorobenzéne 1467 0
1,2 dichlorobenzénsa 1165 33
1,3 dichlorobenzéne 1164 b4
1.4 dichlorabanzéne 1165 55
1,2,4,5 tétrachiorobenzéne 1431 109
1-chloro-2-nitrobenzéne 1460 28
1-chloro-3-nitrobenzéne 1468 %

1-chlorg-4-nitrobenzéne I 1470 30




Familie Substances’ Code SANDRE? n'oCEr | nt7el464t
Chiorophémols  |Pantachloropheng| 7235 27 102
d-chlorp-3-méthylphénot 1638 24
2 chlorophencl 1471 33
3 chlorophéns! 1651 34
4 chloraphénal 1650 35
2,4 dichlarophenol 1484 64
2.4,5 trichlorophénal 1548 122
2,4,6 trichlorophénot 1549 122
COMY Hexachloropentaditne 2612
1,2 dichlorgéthane 1141 10 5%
Chlorure de méthyléne 1168 11 B
Chlnm prene 2611 24
3-chloropréns (chlorure 2065 37
d"allyle]
1,1 dichlorpéthane 11a0 o8
1,1 dichleragibyléne 1162 ()
1,2 dicklaroéthyténe 1163 61
Hexachlaroéthanes 1456 26
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271 110
1,11 U‘ichlarnethane 1284 fig
1, 1,2 trichloroéthans 1285 120
CHBraetana o A
Chlurure de yinyle
Chlarotolugnes [2-chlarotoludne
3-chlorotoluéne
3-chlorotobudne
HaP §
Fluoranthéns Ti 15
Haphtaléne 1517 il 96
Acénaphténe 1453
Mekaux
Nu:kel et 5B COMPposes 23
Arsenic &t ses Lomposés 134% 4
finc et ses composes 1383 133
Cuivre ef ses composes 1302 134
Chrome et ses composss 1389 136
Mitre 2-nitratoluéne 2613
aromatiques  |Hitrohenzéncs 2614
Crgangtains Py
Dibutylétain catien 1771 -19 A0, 51
2342

[Menobutylétain cation




Famiile Substances’ Code SANDRE? n*DCE® | n*7é/464"
Triphényletain cation demance en cours 125,126,127 |
PCE PCE 28 : 1239

FCh 52 1241
PCB 101 1242
PCB 113 1243 1H
PCE 138 1244
PCE 153 1245
PCE 180 1246

Pasticides  [Trifluraline 1289 i3
Alachlore 1101
Atrazing 1167 K]
Chlorfenvinphos 1464 8
Chlarpyritos 1083 3
CHurgn 177 13
Isoprattron 1208 149

| Simazine 1263 IR

Substances Pangereuses Priortaires issuss de Vannexe X de la DCE {tableau A de la ciroulaire du 7 A05/07) et de la
directive fille d2 @ DCE adoptde e 20  octobre 23 fanthracéns et endgsulfan)

:| Substances Pripritaires tesuss da "annece X de la DCE ftableau A de la circulaire du OF AI5£0F)

[ st | Autres sutbstances pertingntes fssues de la tste 1 de la directive 2006711 /CE [anciennement Directive FES4B4CEE)
&t ne flgurant pas & |"annexe ¥ de la DCE (tableaw B de la cireylaire du OF /0507

[ Tutres supstances pertinentes issues de la liste I de la directive 2006/11/¢E fanciennement Directive 76/464/C FEY
€t autras substances, non SDP ni SP {tableaux D et F de |3 circulaire du 070507}
?: Les groupes de substances sont Indiqués en italique.
1: Code Sandre de |a substancs - http:/fsandre.eaufrance. fr/app/ References/client. php
! : Correspondance avec la numértation utilisée & I'annexe X de Lz BCE (Directive 2000/ 60/CE).

11 N"UE : le nombre mentionné correspond au classement par ordre afphabétiue fssu de la communicatfon de
la Commission europdenne su Conseil du 27 Juin 1982

a
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1 [INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques gui doivent Etre respectées
pour la réalisation des opérations de prélévements et d'analyses de substances dangereuses

dans 'eau,

Ce dacument doit &tre communiqué & 'exploitant cormme cahier des charges a remplir par le
laboratoire qu'il choisira. Ce document permet également & ['inspection de verifier a
réception du rapport de synthase de mesures les bannes conditions de réalisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans 'attente d’une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangeretises
dans les eaux résiduaires par 1"arrété ministériel du 29 neovembre 2006 portapt modalités
d'agrément des taboratoires effectuant des analyses dans le domaine de "eau et des milieux
aquatiques au titre du code de 'envirennement, le (aberatoire danalyse choisi devra
impérativement remplir les deux conditions suivantes :

Etre accrédité selon la norme NF EN SO/CEF 17025 pour la matrice - Eaux
Residuaires», pour chaque substance & analyser. Afin de justifier de cetfe
accréditation, e laboratoire devra fournir & Uexploitant 'ensemble des documents
listés & |’annexe 5.5 avant le début des opérations de prétévement et de mesures afin
de justifier qu'il remplit bien les dispositions de la présente annexe. Les documents de
l*annexe 5.5 sont téléchargeahles sur le site hito:/ /rsde.ineris.r,

Respecter les limites de quantification listées a Uannexe 3.2 pour chacune des
subsiances.

Le prestataire ou Pexploitant pourra faire appel & de la sous-traitance ou réaliser lui-meme
les apérations de préldvements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite

aver le laboratoire réatisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefols, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le
prestataire c'est & dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout &tat de cause, le ssul responsable de lexécution des
prestations et s'engagera a faire respecter par ses sous-trajtants toutes les obligations de

I'annexe technique,

Larsque les apérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est
seul responsable de la bonne exécution de Fensemble de la chaine,

Lorsque les opérations de prelévements sont réalisées par 'expleitant lui-méme ou son sous-
traitant, Uexploitant est le seul responsable de |'exécution des prestations de

prélévements et de ce fait, respensabie solidaire de la qualité des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahler des charges et des exigences demandées pourront étre
= $Ontrolés par-un organisme mandaté par les services de URtat,

D I AL LN TR

L'ensemble des données brutes devra &tre conservé par le (aboratoire pendant au meins 3
ans.
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3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement ot d’échantillonnage devront s'appuyer sur les normes au les
guides en vigueur, ce qui Tmplique & ce jour le respect de

* la norme NF EN SO %667-3 “Qualité de (eay - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d "ean™

* le guide FD T 90-523-2 - Qualité de I'Eau - Guide de prélévement pour le suivi de
qualité des saux dans Venvironnemeant - Prélévement d'eay résiduaire =

Les points essentiels de ces référentiels technigues sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne
les conditions générales de prelévernent, la mesure de débit en continu, le prélévement
contin sur 24 heures & température controlée, I'échantillonnage et la réalisation de blancs

de prélévements.

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT
I.es opératians de prélévement peuvent &tre réalisdes sur le site par ;

* le prestataire d’analyse :
* le sous-traitant sélectionné par le prestataire ’analyse :
+ "exploitant lui-mé&me ou son sous traftant

Dans le cas of c’est "exploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, il est
impératif qu'il dispose de pracédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques de pretévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points
détailiés aux paragraphes 3.2 4 3.4 ci-aprés et démantrer que la tracabilite de ces opérations

est assuree,

3.2 .CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

» Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de ['établissement et conforme aveg
les quantités nécessaires pour réaliser les analyses saus accréditation,

» En cas d'intervention de Uexploitant ou dun sous-traitant pour le prélévement, e
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, (a préservation éventuelle et ["tdentification
des  échantitlons seront obligatoirerment définis par [e prestataire  d'analyse et
communiqués au préleveur. Le laboratgire d’znalyse fournira {es flaconnages {prévair
des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement).

» Les echantillons serant répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon
les prescriptions des méthodes oifficietles en vigueur, spécifiques aux substances &
analyser et/ou & la norme NF EN {50 5667-3'. Les échantillons acherninés auv labaratoire
dans un flaconnage d'une autre provenance devront £tre refusés par le [aboratoire.

« Le prélévement doit &tre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d'analyse ay
plus tard 24 heures apres [a fin du prélevement, sous peine de refus par le laboratoire.

" La narme F EN 150 f567-2 est un Guide de Benne Pratique. Quand des différences existent entre |z norme MF Ed
130 5867-3 et la nome analytique spécifigue & [a substance, ¢'est toujours les grescriptions de [a norne

... .2halytique gui prévalent.
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3.3 MESURE DE DERIT EN COMTINU

% La mesure de débit s'effectuera en continu sur une perinde horaire de 24 heures, sujvant
les normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des

constructeurs des systémes de mesure,

L Afin de stassurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des
contriles métrologiques périodigues devront étre effectués par des organismes
accredités, se traduisant par :

¥ Pour les systémes en écoulement & surface libre :
o un contréle de la conformité de 'organe de mesure (seuil, canal jaugeur,
venturt, déversoir,..} vis-a-vis des prescriptions nermatives et des
constructeurs,

o un contréle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure
comparative realisee a ["aide d'un autre debitmetre.

» Pour les systémes en écoulement en charge :

o un contrdle de la conformité de Uinstallation vis-a-vis des precriptions
narmatives et des canstructeurs,

o un contriile de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée
sur site {autre débitmeétre, jaugeage, ..} ou par une vérification effectuée sur
un banc de mesure au sein d’un laboratofre accredité.

% Le controle métrologigue aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de
mesures, ou & Uoccasion de [a premigére mesure, avant d'étre renouvelé & un rythme
annuel.

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
échantillon pondéré en fonction du débit.

% Les matériels permettant la realisation d’un prelevement automatisé en fonction du
debit ou du volume acoule, sont @

»  Lpit des échantillonneurs manoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul
échantillon moyen sur toute la période considérée.

«  Soit des échantillonneurs muttiflacons fixes ou portatifs, censtituant plusieurs
echantillons {en gendral 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. 5 ce type
d*echantillonneurs est mis en ceuvre, les echantillons devront &tre homogénéisés
pour constituer t'échantillon moyen avant transfert dans les flacons destinés &
analyse,

L Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute Ia
périade considérge.

% Dans le cas o il s'avérerait impossible d’effectuer un prétévement proportionnel au
debit de Ueffluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des
prélévements ponctuels si [a nature des rejets le justifie {par exemple rejets homogenes
en batchs). Dans ce cas, e debit et son évolution seront estimés par le préleveur en
fonction des renseignements collectes sur place (comptetirs d'eau, Bilan hydrigue, etc).
Le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélévement mise
&n geuvre, _

& Un contrile métrologique de Uappareil de prélévement doit étre réalise periodiguement
sur les points suivants {recommandations du guide FOr T 90-523-2) :

= Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart tolérd
entre volume théorique et réel 5%)
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* Vitesse de circulation de 'effluent dans Las tuyaux superieure ou égale 3 0,5 m/s

% Un contrble des matériaux et des organes de l'aechantillonneur seront A réaliser (voir
blane de systéme de prélévement)

% Le positionnement de la prise d'effluent devra respecter les points suivants

» Dans une zone turbulente ;
* A mi-hauteur de la colonne d'eau ;
* Aune distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons

par les dépdts ou les biofilms qui sy développent,

3.5 ECHANTILLCN

% La représentativité de I'échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement
de certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hetérogenéité, de leur forte teneur
en MES ou en matiéres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra &tre Utilisé dans
ces cas, || ne devra pas modifier I'échantillon,

L Le conditionnement des échantilions devra &tre réalise dans des contenants conformes
aux meéthodes officielles en vigueur, specifiques aux substances & analyser et/ou 2 [a
norme NF EN 150 5667-3".

% Le transport des échantitlons vers le laboratoire devra étre effectud dans une enceinte
maintenue & une température doale 3 5°C + 3°C, et étre accompli dans les 24 heures
qui suivent [a fin du prélévement, afin de garantir {"intégrité des échantillons,

% la température de lenceinte oy des échantilions sera contrlée a larrivée au
lahoratofre et indiguée dans e rapportage relatif aux analyses,

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT

Blanc du systéme de prélévement ;

Le blanc de systéme de prélévement est destiné a vérifier "absence de contamingtion
{iée aux matérigux {flacons, tuyaux) utifisés ou de contamination croisée entre
prélévements successifs, if appartient au préleveur de mettre en cetvre les dispositions
permetiant de démontrer 'absence de contamination. La transmission des résultats
vaul validation et Uexploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
retrouvées dans son rejet, airx teneurs correspondantes. if {uf appartiendra donc de
controler cette absence de contamination avant transmission des résuftats,

L 5§ un blanc du systéme de prélevement est réalisé, i est recommandé de suivre les
prescriptions suivanies :
« il devra &tre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum, I pourra étre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de Ueau exempte de micropolluants dans [e
systeme de prélévement,

% Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc serant les suivants :
e s valeur du Blanc < LY e pas Soustraire Tes Tesiliats di Bt d systéme de
pretévement des résultats de l'effluent

= si valeur du blanc = LQ et inférieure & Uincertitude de mesure attachée at résultat :
ne pas soustrafre les résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de
I’effluent

S -
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» s5i valeur du blanc = Vincertitude de mesure attachée au résultat : la présence d'une
contamination est avérée, le laborateire devra refaire le prélévement et {'analyse du

rejet considara.

Blanc d’gtmosphére

% La réalisation d'un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d’analyse de s'assurer de
(& fiabilité des résultats obtenus concernant les composes volatils ou susceptibles d'étre
dispersés dans l'air et pourra fournir des dennées explicatives a I'exploitant.

% Le blanc d’atmosphére peut &tre réalisé 3 la demande de Uexploitant en cas de
suspicion de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure...)
sur le site de préldévemant.

% 8"l est réalisé, il doit |"&tre obligatoirement et systematiquement @

= le jour du prélévement des effluents agquettx,

» sur une durde de 24 heures oy oen tout état de cause, sur une durde da
prélévement du blanc d'atmosphére identique & la durée du prélévement de
I'effluent aguelx. La méthodologie retenue est de laisser un flacan d'sau exempte
de COV et de métaux exposé & l'air ambiant a ['endroit ol est réalisé te
prélévement 24h asservi au débit,

. Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées dans te rapport d’anatyse
et en aucun cas soeustraites des autres.,

4  ANALYSES

L Toutes les procédures analytigues doivent 8tre démarrées si possible dans les 24h et
en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélevement,

% Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de l'échantillon (effluent brut,
MES comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-
dessous, hormis pour les diphényléthers polybromes,

th [Dans le cas des métaux, {*analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans 'effluent (aucune filtration), obtenue aprés digestion de
I’échantillon sefon les normes en vigueur :

s  Norme 150 15587-1 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
eléments dans l'eau Partie 1 : digestion a l'=au régale” ou

» Norme IS0 15587-2 “Qualité de 'eau Digastion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 2 : digestion & l'acide nitrique”.

Pour le mercura, U'Stape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans
les normes analytiques spécifiques a cet &lément.

{EI

Dans le cas des alkylphénols, il est demande de rechercher simultanément (es
nonylphénols, tes octylphénals ainsi que.les deux premiers homologues d* éthoxylates’ de - .. T
nomylphenols (NF1OE et HNPZOE} et les deux premiers homologues d’éthoxylates’ —_—
d’octylphenols {OP$0E et.OPZ0EL. La recherche des éthoxylates peut &tre effectuée sans

surcott conjointement & celle des nonylphéncls et des octylphénols par 1’utilisation du

projet de norme 150/DIS 18857-2°.

' ¥ e athoxylaies de nonylphenols et doctyiphénols constituent A terms une source indirects de
nanylphénols et d'octylphénols dans Ienvirennement.

¥ 1SQ/DIS 18857-2 : Qualité de I'esu — Dosage d'alkylphéncls sélectionnés- Partie 2 : Détermination des
alky[phénn!s déthaxylates daikylpheno! = blsphenai A - Methuda pour echantlilcns non filtrds en
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% Certains paramétres de suivi habitue! de I'atablissement, & saveir la DCO {Demande
Chimigue en Oxyzéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de 'arrété
prefectoral en vigueur, et les MES (Matiéres en Suspension} ser-:mt anatyses
systématiguement dans chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes %, %% et %)
afin de vérifier la représentativité de t'activite de ['établissement le jour de la mesure.

T Les performances analytiques & atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en
ANNEXE 5.2. Elles sont issues de ['exploitation des limites de quantification transmises
par les prestataires d’analyses dans [e cadre de ["action RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES

% Le [aboratoire doit préciser et décrire de fagon détaillée les méthodes mises en ceuvre
€N cas de concentration en MES = 50 mg/L.

% _Pour [gs paramétres visés 3 I'annexe 5.1 {4 |"exception de la DEO, du COT et des MES), il

est demandé:

51 30 = MES < 250 mg/l : réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au
minimuen sur |*&échantillon brut sans séparation.

51 MES = 250 mg/l: analyser séparément la phase aqueuse et la phase
particutaire aprés filtration ou centrifugation de I'échantillon brut, sauf pour
les camposés volatils pour lesquels le traitement de l’echantllinn brut par
filkration est & proscrire. Les composés volatils concernds  sont:

3.4 dichloreanitine, Fpichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide chloroacétiue,
Benzéne, Lffiylbenzéne, Bopropylbenzéne, Toluéne, Xviénes (Somme o ,mp), 1.2.3
trichlorobenzéne, 1,2,4 trichlorpbenzéne, 1,3,5 trichlorebenzéne, Chlarchenzéne, 1,2
dichlorobenzéne, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4 dichlorabenzéne, 1 chore 2 nitrobenzéne,
{ chiore 3 nitrobenzéne, 1 chioro 4 nifrabenzéne, 2 chlorotoluéne, 3 chlorotoluene, 4
chlorofoluéne, Nitrobenzéne, 2 nifrofoludne, 1,2 dichloroéthane, Chlorure de
méthyténe, Chiorofarme, Tétrachiorure de carbone, chioropréne, 3 chioropropéne, 1,1
dichloroethane, 1,1 dichlorogthyiéne, 1,2 dichloroéthyléne, hexachloroéthone ,

1,1.2,2 tétrachloroethane, Totrachloroéthyléne, 11,1  trichlorosdthane, m,z
trichloroéthane, Trichlorodthndéne, Chlorure de vinyle, 2 chloroonifine, 3
ciloroanifine, 4 coroaniline et 4 chloro 2 nitroanitine.

La restitution pour chague effluent chargé (MES = 250 ma/l ) sera la suivante
pour l'ensemble des substances de VANNEXE 5.1 : valeur en pg/l obtenue dans
la phase agueuse, valeur en pgfkg obtenue dans la phase particulaire et

valeur totale calculée en pg/l.

L’analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n'est pas demandée dans U'sau, et sera &
réaliser selon la norme IS0 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est = &
50 mg/l. La quantite de MES a prélever pour U'analyse devra permettre d’atteindre une LQ
équivalente dans 'eau de 0,05 pefl paur chague BDE.

ufilisant l'exfraction sur phase solide et chromatographie en phage gazeuse avec datection par
specirométrie de masse aprés dérivatisation. Disponible auprés de 'AFNOR, commission T 910 et qui
sera publigs prioritairement en d&but 2009,

*NF T90-101 : Qualité de Fagu : Défermination de la damande chlmigue en cegygéne (DCO)

* NF EN 872 : Qualité de M'eau - Dosage des matidres en suspansion Méthode par filtration sur filtre on fibres de verre
B NF EM 1484 _ Analysa des eaux : Lignes directices pour lz dosage du Carhone ©rganique Total et du Carbeone
Organigus Dissous

7 NF T 80-105-2 : Qualité de 'eau : Dosage des matidres an suspansion Méthode par centriftrgation
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5 TRANSMISSION DES RESULTATS

U'application Informatique GIDAF {Gestion Informatisée des Donnees d'autosurveillance
fréquents} permettra & terme la salsie directe des informations demandées par annexe 5.3
et leur télétransmission & linspection et & UINERIS, chargé du suivi de [a qualitd des
prestations des [aboratoires et du traitement des donnges fssues de cette seconde campagne
danalyse des substances dangersuses. L'extension nationale de cette application
informatique actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour [e courant de I*année

2009,

Dans lattente de Uutilisation genéralisée de cet outil, c’est par le biais du site
http:/ frsde.ineris. fr que l'annexe 5.4 (qui reprend les éléments demandes dans 'annexe 5.3}

daoit étre transmise 4 |'INERIS par {"exploitant.

Les résultafs d’analyses ainst gue les éléments relatifs au contexte de la mesure analytigue
des substances décrit & 1’annexe 5.4 devront 8tre adressés mensuellernent par Uexploitant a

{"inspection par courrier.
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ANNEXE 5.1 : SUBSTANCES A SURVEILLER

Famille Substances’ Code SANDRE? n"OCE? nTFEf4647

Allyinhénals

220

OP10E DEMaTIE BN eours
OF20E drmange &n cours

Anifines 2 chlorpaniline 15%3 17
3 chioroaniline 1592 18
4 chioroanfline 1591 19
4-chloro-2 nitroantline 1594 27
3,4 dichkerganiline 1584 52

Autres

Biphenyle 1584 11

Epichlorhydrine 1494 78

Tributylphosphate 1847 114

Acide chloroacetinue 1465 16
BDE Tétrabromediphényléther 2919 3

BOE 47

Hexabmmndiphény[éther 2911 5
BOE 154

Hexabromadiphenyléthar 2012 5
BDE 153

Heptabromediphdnyl&ther 250 B
BDE 183

Décabromodiphsnyléther 1815 5
(BLE 209}

BTEX Benzéna 1114 4 7
Ethylbanzéne 1497 75
isopropylbenzéns 1633 &7
Toluéne 1278 112
ylEnes (Somme o,m, P 1760 129

Chilarabenzénes
1,2,3 trichlorabenzéne 1620 Y] 187
1,2,4 trichlarabenzene 1283 31 118
1,3,5 trichlorobenzans 1629 117
Chlorobenzéne 1467 20
1,2 dichlarabenréne 1165 53
1,3 dichlorabenzéne 1164 LY
1,4 dichlorobenzéns 1166 55
1,2,4,5 trachlorobenzéne 1631 109
1-chigro-2-nitrobenzéns 1445% 8
1-chlorg-3-nitrobanzéne 1468 29
1-chloro-4-nitrabenzens 1470 0

Chleraphénals  [Pentachlorophénal 1235 27 102
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Famille Substances’ ode SANDRE? n"DCE? | n°76/454°
4-chlora-3-méthylphénal 636 24
2 chiorophénol 1471 3
3 chiprophérnnl 1651 34
4 chlorophengl 1630 13
2,4 dichlorophénal 1486 fd
2,45 trichlarophéna] 1348 1i2
2,4,6 tichlorophénnl 1544 122

COHY Hexachloropentadiéne 2612
1,2 dichlorcéthane 1161 16 59
Chlorure da méthyléne {168 i1 [¥]
Chiar‘nfurme 1135 32 23
PRI R -
Ch!ompréne
i-chloroprapa {ehlorure 2065 kY]
dralhde)
1,1 dichloroathane B0 a8
1,1 dichloroéthyléne 162 &0
1.2 dichlorasthyléns 1163 1
Hexachlorogthane 1656 &6
1,1,2.2 tétrachloroéthane T2¥1 110
TEE B a i
1,1,1 tnchleroéthane
1,1,2 tichlorasthane T283 120
Eh[orure de wnﬂe

{hlorotofuénes [2-chlorotoluéne 1602 38

3-chlorotolugne TEO1 EL
q-chlorotoluane 1600 40

HAP 1: 5 i
Flugranthine 1151 15
MNaphtaléna 1517 22 Q&
Acénaphténe
e

Metaux ‘a‘r. "‘T‘

N1cke1 et se3 com puses 1386
Arsenic el ses coOmposes 1369 4
fihe et ses composés 1333 133
Cuivre et zes composds 1392 134
Chratme el ses compases 1389 1384

MiEra 2-nitrotoluéne 2613

arontetigues

Nltrobﬂnzene

Creengtains

D1but5rleta1n catmn

49,50.51

[#onobutyl&tain cation
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L

Famille SUbStancE'51 Code SAHDREZ n 'DcE3 n “76!4644
|Triphémylétain cation demance en eoiirs 75,126,127
B PCE 28 1735
PCE 32 1547
PCA 11 1942
PCE 118 1243 0
PCE 138 544
FCE 153 1245
PCE 180 1246
Peskicides Trifluraline 1280 33
Alachlare T "
Atrazine 1107 3
Chlorfenvinphos 1464 g
Chlarpyrifos 1083 %
[riuron M7f 13
|soproturan
Simazine
Paremetres de |Demands
sufvi

Substances Dengereusss Prioritaires fssues de |'annexe ¥ de la DCF (tableau & de la drculadre du O07/05/07) et de la
directlve  fille de la DCE  adoptée be 29 octohee 2008 [amthracéne et endosulfan)

[ I substances Pripritaires fssues de ['annaxe X da 1a DOE (tablean & de B circutaire du U7 A0SF07)

Autres swbstances pertinentes issues de la lista | de la directive 2008/ 11/CE [anciennement Direciive 76/464/CEE}
et ne figurant pas a l'annzxe X de la DCE (tableau B de la oirculaire du 677055073

:' Autres substances peronentes ssues da (@ liste Il de la directive 200601 1/CE (andennement Directive 7o <64/CEE)
&1 autres substances, nen S0P 0l 5P (tableaux D et E de la cinculaire du 47405707}

ELTTE D parmmatres

' Les groupes de substances sont indiguds eh fralius.

*: Code Sandre de la substance : Bttp:/ /sandre.eaufrance. friapp/Referencesselient. php

1 Correspondance avec la numérotation utilisée 3 Pannexe ¥ de la DCE (Directive 2000760/ CE).

*: M*UE ; le nombre mentionné correspond au classement par ordre alphabétique issu de la communigation de
la Commission européenne au Cansel du 22 juin 1952
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ANNEXE 5.2 : LIMITES DE OUANTIFICATION A ATTEINDRE

Familia

Alkylphénofs R

Substances

Cade SANDRE'

LQ? & atteindre par
substance par les
laboratolres
prestataires en poi
Eaux Rasidualres

1,2,3 trichiorobenzéns

Cetylphenols 0.1
OF10OE detands en cours 0.1#
OFZOE demende en cours .1
2 chloroanfiine 1593 0.
3 chlaroaniting 1592 1
Anflines {4 chlorganiline 1591 0.1
4-chiore-2 nitroanitine 1954 a.1
3.4 dichlarpaniline 1386 0.1
Biphényle 1554 0.05
Autres Epfchlorhydrine 1494 Q.3
Tributylphosphate 1847 0.1
Aeide chlorpacstigue 1465 25
Tetrabromodiphényl&ther 2919
| La quantité de MES &
prétever paur
I"analyse devra
-parmattre
BOE EDE 154 d‘attF::indre une LG
Hexabromadiphéryléther 2013 equivalente dans
EDE 153 I'zau de 0,05 pgl
Heptabromaodiphénylether 2510 pour chaque BDE,
BDE 183
Bécabromodiphénylsther 1815
{BDE 20%)
Benzéne 1114 1
Ethylbenzéna 1497 1
BTEX [sopropylbenzéne 1633 1
Toluéns 278 1
Yylénes (Somme o,m,p) 1780 z
Chlorobenzén [ B }’ﬁ@f{
es § T

1
1,2,4 thchlorobenzéne 1283 1
1,3,5 trichlorabenzéne 1629 i
Chlorochenzame 14567 1
1,2 dichlorobenzéne 1162 1
1,3 dichlarabenzens 1164 1
1,4 diehlarobenzéne 1164 1
1,2,4,5 tétrachlorabenzéne 1631 0.05
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LG? & atteindre par
substance par [e5

Familla Substances Code SANBRE' laboratofres
prestatairas an pgil
Eaux Rés(dvalires
'i_-chlﬂrn-?—nitraben.‘zéne 1469 0.1
1-chlore-3-nitrobenzéne 1468 0.1
1-chlora-4-nitrobenzéna 1470 0.1
Pantachlorophancl 1235 01
4-chlaro-3-méthylphénol 1636 0.1
2 chlorophénal 1471 .1
] 3 chlorophénal 16531 .1
Chiorophénols 4 chlorgphenal 1650 2.1
2.4 dichlgrophénol 1486 0.1
2.4.5 trichiorophénol 154& 0.1
2.4,& trichlarophénel 1549 0.1
Hexachloropentadiéne 2672 a1
1,2 dichlorcéthana 1161 2
Chlorure de mathyléne 1168 5
Chloroforme
e e e e
Chloropréne
3-chloropréne (chiarure
d"allyle)
COMY 1,1 dichloroéthane
1.1 dichloroéthyléne
1,2 dichloresthyléne
Hexachloroéthane
1,1,2,2 tétrachlorosthana
RO e s
1,1,1 trichloroéthans
1,1,2 trichleroéthane
Chiorure de vinyle 1753 ]
Flugranthéne 13 k2l 0.6
Maphtaléne 1517 0.058
Acenaphténe 1453 O.H
HAp
Flamb et ses composés 1382 ]
MéEaux Mickel et 525 composés 1384 10
Arsenic et ses compoics 1369 5
Zinc et ses composés 1383 10
Cuivre et sa5 composés 1302 5
Chrome et ses camposés 1359 5
Organcetains iy
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L& & atteingre par
substance par log
Familke Substances Code SANDRE laboratoiras
prestataires en pgi
Eaux Rés[duzires
DibertylStain cation 177 Q.02
Monobubylétain cation 2542 0.0z
Triphénylétain cation demande en cours .02
PCE 28 1435 Q.1
PCB b2 1241 Q.of
PCR 101 1242 o.M
PCE PCR 118 1243 .01
PCE 138 1244 0.1
PFCE 153 1245 0.1
PCE 180 1246 .01
Trifluraling 1289 0.05
Alarchlore 1101 0.02
Atrazine 1107 t.o3
Chlorfarinphos 1464 0.05
Chlarpyrifos 1083 0.05
Diuron A ¥FS 0.05
Pesticides o
15aproturan 1208 4.5
Simazine 1263 Q.03
Dqunde Chimique en 1314 10000
Paramétres |Oxyesne ou Carbone 1841 300
de sulvi  |Organique Total
iatiéres en Suspension 1205 ! 2000

¥ Code sandre accessible sur http:/ fsandre, eaufrance. fr/app/References felient.php

* La valewr & atteindre pour la limite de quantification (LG carrespond & la valeur que 50% des prestataires
sant capables datieindre = plus fréguemment. Ces valeurs sont issues de {exploitation des LQ transmises pat

les laboratoires dans ke cadre de ["action 3RSDE depuis 2005,
* Valeur de LO dérivée de U'annexe D de ta norme 1507015 18857-2

Fage 15 sur 24

ap'



ANNEXE 5.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR

MALYSEE RESTITUTION AU FORMAT SANDR

o, d e T e A ek PR o A

AT N e neil

T AT AT TR

prelévement Code exploltant

Champ libre permettant didentifier
['Echantillon,

Réfarance donnée par le laboratoire

[lste deroulante

- Assenvi au débit
- Propertionnel au temps

- Freleverment ponctus|

Date de début
Format JLRMMAAAAS

Durége en Mombre d'heures

Champ desting 4 recevoir 12 référence &
la norme de préfévament

Renseigne la date du dernler contrile
métratogigue valide du debitmétre

Mombre entisr

Nermbra de prélévements pour
eonstituer 'echanttllon moyen [valear
par defaat 1)

Cuai, Man

Qui, Men

AR Date

Date d'amvée au faboratuire

Farmat JJMRAALSA

Code Sandre Laboratoire

\ sigrtificati’

 Normbre décirmal 1 chiffre

Température funitd )
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‘POUR CHAQUE PARAMETRE ETPOUR CHAQUE FR.,QCTIDM ANALYSEE : INFORMATIONS .

-DEMAMDEES o

Valeurs possibles,

imposé

Date Date de début d'analyse par |e laboratoire
Format LAk iAAAA

leriprase Mom sandre

fmpose

Analyse réalisee sous scoréditation
Anahse réalfisde Hors gocrédifabion

Mumero d'acoreditation
Die type N7 XXM

3 ; Phage squeuse o esu
23 : Epu bride
i1 MEZ brios

LSS (MES)

| ASE (MES)

‘| BOXHLET (MES)

] Minérallsation Eau régals

| Mingralisation Acids nitrigus

Mineralisation autre

TECHNIQUE DE DETEGTION

TFD

TCO
ECD

1 GCIMS

LCIME

1 GCAASMS

GOLEME
GCILRMSMS
LCMISIME
GUHRMS
SCHRMSMS
FAAS

ZAAS
ICF0ES
ICPIMS
HPLC-DAL
HPLC FLLIC
HPLC LY

METHGDE D’f-‘lNALYSE

fante
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Exemples de festitution

1 Libre {(numérigue)

Likra {numérgua)

Impose

EAU BRUTE . podfi ; PHASE AQUEUSE .
pgil, MES [FHASE PARTICULAIRE) :

Hglhg
sauf MES, DCO ou COT {unifd en mal

Libre (pumérigera)

Pour une incertitude de 155, fa valaur
echangée sers 19

Libre {numérigue)

Si résultat < limite de delechon ou résuttat <
L3 : saisic dans résultat la valeor LD ou L
et renseigner |2 Champ CODE REMARGUE
DE CAMALYSE

% |mposé

EAL BRUTE : pgi ; PHASE AQUEUISE :
podf, MES (PHASE PARTICULAIRE) :

Hokg

Libre [numerique}

Pour uite Moertituda de 159, fa valeur
dcftanges sora 13

Code O - Analyse mon faite
Code §: Résmrar_z fimita de guaniifcaiion
Coda 70 Résulfal = limite de guaniifoation

Code O MON CONARME {analice unigue)

Coda ¥ : CONFIRME (snalyse dupliguse,
comirmafion parSM )

Ligto das paraméatnes retrouveés dens le
blanc du sysféme de préfdvamant ou
d'atmosphére + ordra de grandaur,

L3 élevée (matice complaxs)

Présence dinferféranis afc._ .

Les critéres identifiés en gras sont & rensesigner obligatoirement lors de la restitution des
données. L'absence de renseignements sur [es champs obligatvires sara une entorse a
{'ensagement du laboratofre pouvant conditionner le cas échdant le pajement de [z

prestation par 'exploitant.
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ANNEXE 5.5 ; LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
L'EXPLOITANT

Justificatifs & produire

1, Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible} et
d’analyse de substances dans la matrice = eaux résiduatres » comprenant a minima :

v Numéro d’accréditation
¥ Extrait de ['annexe technigue sur les substances concemeaes

2. Liste de références en matiére d'opérations de prelevements de substances
dangereuses dans les rejets industriels

3. Tableau des performances et d’assurance gualité & renseigner cbligatoirement : les
critéres de choix pour "exploitant pour la sélection d'un laberateire prestataire sont
repris dans ce tableau @ substance accreditée ou non, et limite de guantification qui
doivent &tre inférieures ou égales aux LQ de I'annexe 5.2.

4, Attestation du prestataire s'ensageant & respecter les prescriptions de lannexe
technigue (modéle joint)
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TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE
A RENSEIGNER ET A RESTITUER A L’EXPLOITANT

Substance

Accréditge’ | Zaenpg/|
Famnifle Substances Code SANDRE aui f non sur urfg%‘:?ﬁi:’;;u
matrice saux

P iduaire
résiduaires rés )

Alkylphénols Octylphénols 1920
OP1QE demands en cours
QP2GE demenge en cours
2 chloroaniline 1593
I chloroanitine 1352
Anifines 4 chloroaniline 15
4-chlorp-2 nitroaniline 1554
3.4 dichloroaniline 1536
Biphényle 1554
Autres Epichlorhydrine 1494
Tributylphosphate 1847
Acide chlomacatiqus 1465
Tetrabromodiphényléther 2917
BIE 47

R e hE
Hexabromodiphényiether 2911
BOE BOE 154 pheny
Hexabromodiphémdéther 22
BDE 153
HeptabromadiphémylSther 2310
BDE 183
Décabromodiphénylsther 1815
{BDE 209)
Benzéne 1114
Ethylbenzens 1457
BTEX Isopropylbenzéne 1633
Toluane 1278
Kylénes (Somme o, 1, b 1780
Chlorabenzen
a5

1533 trichoroherizensart)
" [Chlorobenzéne -

1,2 dichlorabenzéne
1,3 dichlorobenzene
1.4 dichlorobenzéne

1,2,4,5 tétrachlarobenzéns 1631
t-chlpro-2-nitrabenzéng 1450
1-chloro-3-nitrobenzéne t458
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Substan |:+e1 L0 en pgil

Accreditée obberire sur
Famille Substances Code SANDRE ::.;it:_l 2;:; :E; uge'matrir_:e sau
résiduaires résiduaire)
1-chlare-4-nitrobanzéns 1470
Pentashlorophénol 1235
4-chloro-3-méthyiphénal 1836
2 chlorophénol 1471
} 3 chlorophénal 1651
Chlorophenotsy i orophénal T650
2.4 dichlorophénel 1486
2.4,5 trichleraphénsl 1548
2,4,6 trichlorophénaol 154%
Hexachloropentadiéne 2612
1,2 dickhloreéthane 1161

Chlorure de méthyléne

Chleroforme
TEfrARhom ﬁé*fda

Ry bl o vy

Chlorapréne
3-chloropréne {chlonere 2085
a allyie)

CORV 1,1 dichloroéthane 11a0
1,1 dichloroéthyléns Hez
1,2 dichloroéthyléne 1163
Hexachloroethane 1456
1,1,2,2 tetrachloroethane 1271
e G b
1,1,1 tnch!nmethane 1254
1,1 2tnchlnraeﬂ13n& 1285
Chlarure de 'nn].-'le 1753
Flusranthéne 1191
Haphtaléne 1517
Accnaphisne 1453

Hap kit R S
e e | &5 COMPDSES 386

Metaux ATsenic ef SB5 COMposes 1369
Zing et sos composés 1383
Culwre et ses compasés 1332
Chrame et ses compusés 1389

ﬂ1|:|u[],rletain catu}n
MonobutylStain cation
ﬁn’phényléta;in cation demants en cours

Organocéfaing
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Substance
_ Aceréditée’ me'%;]“uEg:Lr
Farnille Substances Code SANPRE :::t i ::12:; ::.:}r{ une matrica sany
Fésiduaires | |ooiadaire}
PCE 28 1432
PCE 22 1241
PCE 101 1242
Pre PCB 118 1243
PLE 138 1244
FCB 153 1243
PLCB 180 1246
Tritfluraling 1289
Alachlore 1101
Atrazine 197
Chlorfenvinphas 1464
Chlorpyrifos 1083
Béurgn \hETd
Pesticides | } B o)
Isoprakturon 1208
Simazine 1263
DEmElndE LChirtique en 1314
Param,%:fr_es nyge_ne ou Carhoe 1841
de sufvi Organique Total
Matiéras en Suspension 1205

"1 Une absence d'accréditation pourra &tre acceptée pour certaines substances (substances trés
rarement accréditées par les laboratoires voire Jamais). Il s’agit des substances : « Chloroalcanes
C10-C13, diphénylétherbromss, alkylphénols et hexachlorapentadienes.




ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e}
(NG, GUELTLE ) e ssrssnn s sarsnsnasass s srass nas s e
Coordonnees de ["entreprise :

Al B4 hdan nTan anTE nn T FAFRET PP SRR NN B AT AL AT N AN AN AR AR N

{Nom, forme juridique, capital social, RCS, sidége social et adresse si différente du
sigge)

& reconnais avoir recu et avoir pris connaissance des prescriptions technigues
applicables aux opérations de prélévements et d’analyses pour la mise en ocuvie
de la deuxiéme phase de ’action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des documents
auxguels il falt réference.

4 m’engage a restituer les résultats dans un délai de XXX rmois aprés réalisation de
chague prélévement ©

% reconnais les accepter et les appliquer sans reserve.

A le;

Pour le soumissicnnafre’, nom et prénom de [a personne habilitée & signer (e marché :

Signature :

Cachet de [a société :

e SSianature et qualité du sighataire (qui doft Stre habitité & engager sa société) précédee” T T
de la mention « Bon pour acceptation -

® L'attention est attirée sur Fintérét de disposer des résultats d'analyses de la premiére mesure avant
d'engager la suivante afin d'évaluer Madéguation du plan de prelévement, en particufier lors des
Prermi&ras mesures,

Page 24 sur 24



